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Knjizne novosti.

Trinajst torkov v fast sv. Antonu Padovanskemu. Spisal P.
Aljfonz Furlan, masnik francifkanskega reda. V Ljubljani, 1900. Ka-
toliska tiskaraa v Ljubljani. — Céna v platno vezani kajizici 82 kr., terpezno
vezani z erdedo obrezo 38 kr., sié zlato obrezo 46 kr., v Sagren vezani 63 kr.
— To knjizico nafega mnogoletnega sotrudnika posebno priporodamo vernim
Slovencem, ki se tako radi zatekajo v svojih razmih potrebah k priprodnji
slavnega sv. Antona Padovanskega. —

A Janeziceva Slovenska slovniea. Osma, predelana izdaja. (Dalje.)

Po vsem povedanem bi vtegnilo biti zadosti jasno poterpez-
Jjivemu braveu, kaj se meni zdi, da bi se po pravici smelo pri-
takovati od srednjesolske slovnice, kakerina bi imela biti, Vse
glasove in oblike, ki se v jeziku resni¢no rabijo, to je mej naro-
dom, ali vseme ali njega vetino ali znatno manjsino, govore, ali
v slovstvu veé¢ ali menj nayadno piSejo, bi bilo treba v taki
slovnici omeniti in razloziti. V prepornih vpraSanjin bi bilo po-
vedati nepristransko, ketere vzroke imajo eni, da govore ali
piSejo tako, ketere drugi, da govore ali pisejo drugacéi. Naravnost
ne bi bilo treba razlotevati, kaj je edino pravo, razamni ucenci
bi to lehko sami sprevideli — to se pravi, ake jih niso vZe preveé
zapeljali krivi preroki. Sola zadnjih 20 ali 30 let Zalibog ni bila
nasproti starim zakonom naSe slovenséine tako konservativna,
kaker bi zdaj imela biti po mnenju g. prof. Sketa nasproti novim
naunkom liberaljne ali celo dekadentske dobe,

Seveda ne govorim tu o liberaljni dobi v navadnem politic-
nem ali versko- in Solsko-polititnem pomenu, temaé le o libera-
lizmu v nasem jezikoslovnem ali menda bolje retene jezikovnem
gospodarstva. Ako terdim, da gospoduje pri nas liberalizem tudi
na tem polju, nisem pa¢ menda ni¢ novega povedal; to vedo in
priznavajo tudi gospodje konservativne strani, le da se liberali-
zem nnogim tu zdi nedolZen ali celo koristen in napredek. Po
mojem prepritanju je to zmota. Liberalizem je Skodljiv, kaker
druogod, tako tudi tukaj, in $koda, ki jo dels, bi vtegnila celo
veCa biti, kaker le jezikovna. Kedor lehkomisljeno zamede in
pokonéuje, kar so mu zapustili staridi, ta napreduje morebiti na
videz, ali v resnici napreduje v pogubo. Moder moz hrani, kar
je dobrega podedoval, tudi ¢e je videti nekoliko ostarelo, in gre
naprej varnih korakov po poti pravice in resnice.

To — resnico namre¢ in pravico — sem tudi jaz vedno
iskal v svojem slovni§kem preiskovanju in doti¢nem prizadevanju;
nihle e ni dokazal, da sem se kedaj potezal za krivico, zmoto
ali celo laz. Za svoje prepri¢anje pa sem upal in skusal pridobiti
pred vsemi tiste gospode, ki so mi bratje in bliznji po poklicu
in bi imeli torej Ze po njem terdno stati na strani ljudstva, ka-
ker v drugih, kako tudi v tej redi.

Ali drugod je imelo pa’ nekoliko vspeha moje prizadevanje;
nas tako Casti vreden in za vse dobro vnet, recimo, xAjjpos pa se
je zanje malo menil ali ni¢, mej tem ko je od liberaljne strani
razne nove neumnosti jezikoslovne sprejemal radovoljno, kar brez
pomiselka.

S tem otitanjem vidim sicer in obZalujem in se bojim, da
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Z VERTOV SVETEGA FRANCISKA.

XVIIL. tetaj. <% V Gorici 1901 % 10. zvezek.

3 "

stoletju!
V‘ﬁ; -

Doziveli smo torej, hvala Bogu, novo, dvajseto stoletje in
vel ali menj smo obhajali njega nastop povsod primerno resnosti
trenotka. Ginljivo je bilo, v temni, tihi no¢i od vseh strani, od
bliZe in dalje, sliSati slovesno-milo zvonjenje, ko se je pomikala proti
koncn poslednja ura starega, devetnajstega stoletja, in ¢udno je
pretresalo serce, ko se je pervi trenotek novega v obilo razsvit-
ljeni cerkvi pred izpostavljenim Najsvetejsim zapel Castitljivi
oI'e Deum landamus“ in berz nadalje darovala slovesna
velika musa.

Da! hvala Ti, Bog, za toliko dobrot in milosti, ki si nam
jih izkazal v preteklem stoletju — stoletju naSega rojstva, za
mnoge izmej nas tudi stoletju vedine naSega Zivijenja !

In zdaj smo nastopili stoletje nade smerti — saj so pal
Jako redko sejani tisti zdaj Se nezavedni otroci, ki jim je name-
njeno preziveti konec 20. stoletja.

Smert torej, to je, kar nam bo prav gotovo prineslo to
stoletje, dragi bravci nasi, stari in mladi, in po smerti nas faka
na neznanem nam drugem svetu ueskonéna veénost — taka, ka-
kakerno si bomo zaslvzili tu v morebiti kratkem ostanku nasega
Zivljenja.
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Kaj nam bo novo stoletje 8e druzega, ali dobrega ali sla-
bega, priveslo, ne vemo — ali kar koli bo, vse bo menj vazno v
primeri s tem : V velnost pojdemo v tem stoletju, ali prej alilpozneje !

NujvazniSe nase opravilo je torej zdaj, da se na to pot, na
pot v velnost, kar le moremo, dobro pripravimo — pripravimo
s tem, da &as, ki nam bo §e dan na tem svetu, tako obernemo,
kaker nam vest in pamet pravi, da je volja boZja.

Da se zlasti popolnoma spravimo sé svojim Bogom, nam
ponuja sveta katoliS8ka cerkev berZ v zaCetku prav posebno
vgodno priliko. Sveti ote so napovedali za ves svet, razen Rima,
»Sveto leto®. Popolni svetoletni odpustek, ki ga je bilo -
vlani vetini le v Rimu mogoc¢e dobiti, moremo letos dobiti vsi
doma ; poverhu pa moremo dobivati spet tudi sami zase (ne le
za duSe v vicah) vse drnge navadne odpustke.

In da se Lo lahko rvediti tudi 8e tako obteZenim in zaple-
tenim greSnikom, so dovolili sveti oée za svetoletno izpoved vsem
spoveduikom skorvaj Cisto vse pravice, ki so sicer le njim prider-
Zane; in tako bodo pac¢ tudi skofje dovolili tiste, ki si jih na-
vadno oni priderZujejo. Kako lepa prilika, da vsi popolnoma
vredimo in poravnamo svoje ralune z Bogom!

.Sveto leto* ima trajati skozi Sest mescev ter se zaleti s
tistim dnem, ki ga doloéijo Skofje vsak v svoji fkofiji. Oni bodo
tudi naznanili natanéno, ketera dobra dela razen spovedi in sv.
obhajila bo treba opraviti v zadobljenje odpustka. °

__T__.‘OX?‘. R

Mesec oktober.
Premisljevanja o zZivijenju sv. ¥Frandiska,

(Posnel iz laskega ,Il mese consacrato al serafico Patriarca
S. Francesco, del P. Candido Mariotti* p. C. L.)
Deseti dan.

Kako je sv. Fran¢isek vse vstvarjene re¢i ljubil.

15
Kraljevi prerok David 150\'elif:uje y svojih psaljmih ve-
likost in ¢udovitost vsega stvarjenja, katero imenuje delo

boZje modrosti. In to po vsi praviei, zakaj Ce to boZje
3 v



=A0H =

stvarjenje z vernim ocesom pregledujemo in premisljujemo,
spoznamo v njem boZjo vsegamogoléno roko, ketera je vse
stvari iz ni¢ napravila, boZjo neskonéno modrost, ketera vse
tako lepo vrejuje, in boZjo neskonéno dobroto, ketera vse
tako Cudovito hrani in s& svojimi bogatimi blagoslovi napol-
njuje. Od naj drobnejSega peska, ki ga z nogami teptamo,
pa do najsvitlejse luci, ki na nebu svet razsvetljuje; od naj-
manjée cvetlice, ki raste na zeleni livadi, do visoke cedre
na gori Libanu; od drobne musice, ki jo komaj vidimo, do
kraljevega orla, ki mogocéno v zraéni visavi plava; od mercesa,
ki ga le s pomocjo povelevavnega stekla zagledati moremo,
do mogotnega leva, ki v pustavi erjevi, vse vse nas sili
obludovati BoZjo vsegamogocnost. Premisljevaje to Cudovito
styarjenje pa moremo nadalje tudi spoznati, da je vse to za
{loveka in njemu v korist vstvarjeno, da je ¢lovek od Boga
postavljen gospod vseh teh pozemeljskih stvari, ketere molée
ali vender glasno razodevajo, naznanjajo in poveli¢ujejo svo-
jega stvarnika. Ko ¢lovek vsa ta ¢uda z vernim sercem
premiSljuje in ta slavospev cele narave poslusa, tudi on
navduSen povelicuje in hvali vsegamogocnega stvarnika in
njegovo dobrotljivo modrost; nehote ljubi ta dela boZjega
stvarjenja, ljubi té bozje stvari, ki so mu kaker lestvica, po
keteri se vzdiguje do spoznanje njega, ki jih je tako ¢udo-
vito iz ni¢ ustvaril. Gorje pa od druge strani Cloveku, ako
v 8voji poZeljivosti in posvetnosti na svojem duhu slep in v
sercu merzel ne zna brati iz te velike knjige nature niti v
nji obéudovati dela boZje vsegamogolnosti. Se vedje gorje
pa tistemu, ki se teh bozjih stvari posluZuje in jih zlorabi
v zadoSCenje svojih pregresnih poZeljivosti in v Zaljenje bozje,
ker bi se Bog v svoji praviéni jezi ravno teh svojih stvari
posluzeval, da Z njimi tacega prederzneza in nehvalezneza
ostro kazni, ako bi dopustil, da bi se proti ¢loveku vperle
in mu na razne nacine Skodovale, kaker to sam zaterjuje v
bukvah modrosti.



— 292 ~
2.

Sv. Frantisek se je teh boZzjih stvari posluZeval, da se
je po njih, kaker po lestvici, vedno bolj Bogu pribliZeval, ga
vedno bolj goree ljubil ter mu zmirom zvestejSe sluZil;
ljubil jih je v pravem pomenu, tako, da jih je imenoval
svoje bratce in sestrice, in velkrat se je bridko zjokal, ée je
videl, da je ketera od njih kaj terpela. Ta njegova ljubezen
je bila vzrok, da so ga hudobni ljudje plitvega duha zani-
¢evali ko nespametnega Cloveka ; tisti pa, ki so bili poboZni
in so globokeje misliliy so ga prav zato &islali tloveka bolj
Cistega, poboZnega in syetega, kaker ga je kedaj imelo ker-
scanstvo. Res, brez dvojbe je on ljubil vse stvari in vse Zi-
vali, mej temi pa posebno tiste, ki so ga nekako spominjale
ali na Jezusovo krotkost, ali na kako posebno cednost, ali
pa so mu dajale sploh priliko h kakim vzviSenim mislim, Tako
n. pr. je posebno ljubil jagnjeta, ker so ga spominjala na
tisto brezmadezno jagnje, ki je nase grehe na se vzelo in za
nas vmorjeno bilo; ljubil je tudi zelo gerlice. keterim sveto
pismo primerja Ciste in verne duSe, in keder koli je mogel,
jih je oprostil, ¢ée jih je gdo vjete prodajal. Ljubi so mu
bili tudi skerjancki, keterih pepelnata barva ga je spominjala
ne pokoro in na smert, in keder je videl, da se je Skerjanec
spustil na zemljo in pobral kakega cervicka ter se je Zver-
gole vzdigaval proti nebu, je rekel; ,glejte; kako nas ta
ticica uéi, da se Bogu zahvaljujmo za vse dobrote, ki nam
jih ko dober oce neprenehoma deli, kako nas uéi, da svoje
serce od sveta in posvetnega odtergajmo in ga k nebu po-
vzdignimo, kjer edino more najti popolno zadovoljnost.* Ta
njegova ljubezen je storila tudi, da so mu Zvalice pokorne
bile in ga slusale, kaker da bi pamet imele. Tako n. pr. so
mu volkovi sledili, kaker domaci psicki; lesice so na njegovo
povelje nehale 3kodo delati; jagnjeta so ga z bleketanjem
veselo pozdravljala ; neki jastreb mu je bil na gori Aljverniji
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namesto ure; pticki so posedali na njegove roke, pazljivo
so ga poslulali, ko je pridigaval, zdruZzli so se % njim, ko
Je Bogu hvalo prepeval, in ko je kam prisel, so ga veseli
pozdravljali. Pa ne samo Zive stvari je tako ljubil, ampak
tudi neZive, n. pr. ogenj je imenoval svojega brata, in keder
je poln ljubezni do Boga Sel po polji in travnikih, takrat
je Zita, terte, drevesa, cvetlice, zvezde na nebu, vse je ime-
noval svoje brate in sestre ter vse vabil, naj Z njim hvalijo
Boga, kaker so to storili tudi oni trije mladeni¢i v ognjeni
peci v Babilonu.
3.

Ta ljubezen sv. Franciska je res nekaj znalivnega in
posebnega, kar se v toliki meri ne nahaja pri drugih svet-
nikih in boZjih prijateljih. In kaj se naj mi iz tega ucimo ?
Utimo se, da bomo tudi mi posebno s& vsako Zivalico vsmi-
ljenje imeli zakaj navadno se tako godi, da je tisti, gdor je
do Zivali dober in vsmiljen, prav tak tudi do svojega bli-
Znjega; nasproti pa, gdor je surov in brez serca do neumne
zivali, je enako surov in brez ljubezni tudi do ljudi. Drugi¢
se moremo iz tega uliti, da koliker bolj bodemo v sebi
greh zmagovali in pokoncavali, tolikanj bolj bodemo tudi
zivali zopet pod svoje gospodstvo pripeljali, tako, da bo-
mo malo da ne popolnoma nad njimi zapovedovali. Le
greh je bil vzrok, da se je zemlja in vse, kar na nji Zivi,
vzdignilo zoper ¢loveka ; odstranimo greh, in poprejsni red
se bode zopet na zemljo povernil. Naposled se iz zgleda sv.
Franciska uéimo tudi, da se posvetnih stvari posluZujmo v
dosego namena, za keterega smo mi in one vstyarjeni.
»Odpri oli, o ¢lovek, kedor koli si, pravi na$ serafinski
ucenik sv. Bonaventura, nateguj usSesa, odpri usta in pripravi
serce, da bodes opaZeval vse boZje stvari in Z njimi Boga
poslusal, hvalil, ljubil, molil, poveliceval in castil, da se
morebiti zoper tebe ne vzdigne vsa narava. Zakaj vse stvar-
jenje se bode vojskoyalo zoper nespametne ; unasproti pa bodo
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modri po njem vzivali veselje in s prerokom bodo mogli
klicati : Ti si me razveselil, o Gospod, s& stvarmi, ki si jih
storil s& svojimi rokami. O kako so velitastna, o Gospod,
tvoja dela, vse si storil z modrostjo in zemlja je polna tyo-
jega bogastva !“

Z.gled.

Ko je bil sv. Frantiek v mestu Gubiju, je neki divji
volk, kaker se pripoveduje, vso okolico vznemirjal in veliko
skodo narejal, in prebivalei so se zdruzili, da bi z oroZjem
sli proti njemu kaker proti kakemu sovrazniku. Sv. Fran-
¢isek pa je Sel sam brez oroZja, naj so ga bratje Se toli-
kanj prosili, da bi tega ne storil; in ko mu volk nasproti
pride, mu Frantisek v bozjem imenu prepove, da nima veé
delati 3kode mescanom in v okolici. In glej, ta divja zver
se je kaker jagnje pohlevna vlegla k nogam sv. Frantiska,
ki je volku takole nadalje govoril: ,Ljubi moj bratec volk,
ti ropas in tergas druge bozje Zivalice, tedaj si morivee, in
in vsa ta okolica se te boji. Hotem pa, da se Z njo pomiris
in ker je bila le lakota, ki te je k temu naganjala, ti ob-
ljubim, da te bodo ti ljudje hranili, ako jim ne bode§ veé
skode delal“. Volk je bil s tem zadovoljen in je v znamenje
z glavo kimal. Svetnik mu nadalje pravi, da mu naj poda nogo
v znamenje,. da bo derzal besedo, in volk je vzdignil eno
sprednjih nog in jo polozZil v roko svojega prijatelja in go-
spoda, in tako sta Zla v mesto. Ko sta tja prisla, je vse
skupaj derlo, da vidi to ¢udo, in sv. FranéiSek je zbranim
tako govoril: [ Razun drugih kazni zavoljo grehov, je Bog
tudi to poslal. Vedite pa, da so pripravljene za gresnike v
peklenskem ognju veliko vede kazni, kaker je poZreSnost in
kervolo¢nost divjega volka, keteri more k vefemu telesno
zivljenje koncati. Bratje, spokorite se torej in Bog vas bo
zdaj tega volka resil, v vefnosti pa pekla. Ta na$ brat volk
mi je obljubil, da vam ne bo ni¢ ve¢ Skodoval; vi mu pa
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obljubite, da mu boste vsaki dan potrebno brano dajali“.
Ljudstvo je enoglasno priterdilo, volk je pa zopet z glavo
kimal in tako svojo zadovoljnost pokazal. Dye leti je potem
ta volk hodil po mestn, vsaki dan v drugo hiSo, da je dobil,
kar mu je Slo, in ko je naposled poginil, je bilo mes¢anom
jako Zal po njem, ker jih je spominjal na éednosti in veliko
svetost sv. Franciska.

Pravilo sv. Franc¢iska:  Keder bodo ljudje
v stvareh Boga spoznavali in Castili, jim bo to gotovo v
veliko du$no korist.

MOLIMO.

Najveta hvala tebi, o Gospod, ki si vse stvari nam v
prid in korist ustvaril. Oné mi vedno kaZejo tvojo mogoé-
nost, tvojo modrost in tvojo dobroto; one me napeljujejo,
da te hvalim, povelicujem in ljubim. Jaz pa sem tako na
to revno zemljo navezan, in v posvetno zaljubljen, da tega
glasu narave ne sliSim in se teh stvari le posluzujem, da Z
njimi svojemu pozeljenju streZem in ne redkokrat tudi tebe
zalim. Razsvetli tedaj mojo pamet, o Gospod, olisti moje
serce, da bodem v prihodnosti tebe bolj spoznaval in te
ljubil in castil, da te bom potem tudi v veénosti brez ne-
hanja vzival. Amen.

PO
Zivljenje blagens Eressencije Bentbajronshe

(P. A. M.).

XI1. Poglavje.
Zadnja bolezen in sreéna smert blazene Krescencije.

Od njenega Sestdesetega leta naprej je postajalo njeno hre-
penenje razvezana in s Kristusom biti tako silno, da je terpela
zarad tega najvece dusne stiske. Le volja nebeskega zZenina in
Jjubezen do terp'jenja je olranila njeno serce v miru. Zadnji dve
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leti svojega Zivljenja se kar ni naveli¢ala govoriti o smerti; ime-
novala jo je jetni¢arko, vabivko na Zenitnino, belo Zeno.

Ljubezen je pregnala strah in iz Jjubezni vmreti to je ime-
novala najveto sreto. Sestra Gabrijela piSe: ,Ni¢ ji ni bilo slad-
kejSega od Jezusa, in ker je imela smert za vrata in pot k
Jezusu, je pogosto v Zivljenju in na smertni postelji rekla:  Nié
ni sladkejSega kot Jezus, Marija in smert.”

Kaker pripoveduje Ot je bila e ob casu, ko je Zivela pred-
njica Ivana, enkrat tako dolgo zamaknjena, da je bila prednjica
vsa v skerbi ter jo je pod pokori¢ino poklicala nazaj iz zamaknje-
nega stanu.

Se preden se je bila popolnoma vernila v navadni stan, je
rekla: ,0, ¢astita mati, kako dale¢ sem od vas.* Njen angelj
varih jo je bil peljal dubovno v pekel, v vice in v nebesa. Pri
pogledu nebes ji je rekel : ,Moja varovanka, tukaj je kraj cescenja
bozjega in njegovih izvoljenih; tukaj bos veéno prebivala.“ .Slisala
sem tamkaj,“ tako je pripovedovala prednjici, ,najslajse petje boZje
hvale. Vsi svetniki so kar plavali v morju veselja in blaZenosti.
Vet ne morem povedati, kaker da ni nobeno oko videlo, nobeno
ulio slisalo, v nobenega ¢loveka serce prislo, kar je Bog tistim
pripravil, ki njega ljubijo.*

V februarju 1. 1744, v zacCetku sv. postnega Casa se je pri-
¢ela njena zadnja bolezen, ketere pa zdravniki niso mogli dobro
spoznati.

Silna vroéina je kuhala vse njeno telo. Celo luteranski zdrav-
nik si ni vedel bolezni drugace razlagati, kaker s tem, da je
rekel, da je vsa njena dula prevzeta od ognja gorete ljubezni.
Zdelo se je, da ji ogenj Zge mozek in kosti; po glavi in na stra-
neh jo je moéno bodlo; neznosna Zeja ji je vsa usta in gerlo
posusila ; jezik ji je bil terd ko skorja in razpokam; telo do
kosti in koze skerteno; herbet ji je bil ena sama rana; levo lice
in pleta so bila zelo otekla; terpela je tolike boletine, da je
svojemu spovedniku p. Pamerju, ki jo je po tem vprasal, pove-
dala, da terpi, kaker bi leZala na razbeljenem razZnju. Pri vsem
tem pa v celici ni bilo &utiti nobenega smradun, temué prav prije-
ten duh, ceravno niso rabili nobenih disav.

V zaletku se je bolezen le neznatno pokazala in ni bilo
videti nobene nevarnosti; ona je pa vender precej povedala svo-
jemu spovedniku in postreznici, da bo na tej bolezni prav gotovo
vmeria. Kmalu se je res bolezen zatela tako nevarno razvijati,
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da so preplaSene sestre pritakovale bliZnjega in naglega konca.
Ona jim je pa rekla, naj bodo brez skerbi, ker bolezen bo dolgo
trajala in 8e le po dolgem in hudem terpljenju bo poéasi in tezko
vmerla. Zdelo se je, da jo jako veseli misel na dolgo in hudo
terpljenje.

Celih Sest tjednov je silno terpela, vender tako veselo, da
so vsi obéudovali to vso v terpljenje in ljubezen vtopljeno duSo.
Po zgledu Zvelicarja je hotela terpeti brez tolazbe in polajSanja.
Nobene pomoti in okrepéave ni prosila in celih Sest tjednov ni
sprejela nobene jedi ne pijade razun na razno prigovarjanje neko-
Tliko pogrete vode in 8e te tako malo, da si s tem ne le ni poto-
lazila Zeje, temué jo $e povecala. Zdravniki si kar niso mogli
razlagati, da more tako oslabljeno telo toliko ¢asa brez hrane se
vzderzati. :

Dvorni svetnik in zdravnik kneza opata Kemptenskega je
kar naravnost rekel, da to presega vse natorne moéi. Zelo so
prigovarjali bolnici, naj vender nekoliko zavzije, zapovedati si ji
tega niso upali. Ona pa je rekla: , Moja jed je, da storim voljo
mojega nebeSkega oteta; to je moja jed in moja moc.“ Ko so jo
sestre pomilovale, da ne more ni¢ vzivati, je odgovorila: ,Dobri
Bog je z menoj tako neskonéno dober, da daje meni revnemn
tervicku to, kar je sam imel na krizu. On je terpel tako strasno
Zejo in jaz njegova vboga suznja naj bi se pokreplavala? O to
ne sme bitil“

Njenz edina hrana za duSo in telo je bil zZivi kruh, ki ga
je do smerti razun veliki petek, vsaki dan v sv. obbhajilu vZivala.
Kaker so bole¢ine sé vsakim dnevom nara$tale, tako je tudi
rastla njena dusna mo¢. Nobene tozbe ni bilo sliSati iz njenih ust,
paté pa je ponavljala v sveji serafinski ljubezni zdihljeje: ,Vsi
udje in vse kosti mojega telesa povelitujte Gospoda, ki vas je
storil zmoZne terpeti.“ Ako so jo vprasali, kako se potuti, je od-
govorila: ,Prav dobro, ker okuSam kapljico iz bridkega keliha
mojega Zveliarja in spolnjujem voljo boZjo, keteri se za Cas in
vecénost izrotam.”

Sestra Gabrijela pripoveduje : ,Ko smo ji enkrat polne sotutja
in zalosti povedale, da vedno Boga prosimo, da bi ji nekoliko
polajSal hude boletine, je ona vsa vesela odgovorila : ,Vasa moli-
tev se mi sicer dopade, vender veliko bolj prijetna mi je volja
boZja, ki mi je te boletine poslala. Jezus, ki ozdravlja mojo duso,
je bridki kelih terpljenja prej okusil ; ¢emu bise jaz branila iz njega
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piti ? Ljube sestre, sreden je tisti, ki postane deleZen tega keliha ;
tudi noge ne bi hotela prestaviti za to, da bi si s tem bolecine
polajiala.“ To sem sliSala iz njenih ust ter se sé svojimi olmi pre-
pri¢ala o njeni cadoviti poterpeZljivosti.”

Vedno vete je prihajalo njeno hrepenenje po terpljenja. Po
zgledn Marije Magdalene Paciske je rekla: ,Ne vmreti, temud
za te in iz ljubezni do tebe fe veé terpeti Naj se pomnozi moje
veselje s terpljenjem in Jjubeznijo. V resnici je tudi sé zunanjim
terpljenjem rastlo notranje veselje.

Smehljaje se je govorila: ,O, te boletine niso ni¢ v pri-
meri z onimi, ketere je moj ljubljenec za me terpel; Se vete mo-
rajo priti ¢ez me. O Bog, pomnoZi moje boleline, pa pomnozi
tudi mojo poterpezljivost. Drug krat je rekla sestram: ,V po-
poinosti moramo vedno napredovati, in ako je to volja boZja, celo
Zivljenje ostati v terpljenju in zdihovanju, njega sé vsemi molmi
Jjubiti in njemu sluZiti. Zato nas je Bogu ostvaril®.

Ko se je enkrat sestra Joahima, ketera jo je sertno ljubila
ter ji stregla, iz sofatja jokala, ji je pray milo in prijazno rekla:
,Ljuba sestra, ali naj se ne spolni nad menoj volja bozZja? Mi
se ne smemo jokati zarad bolecin, ketere mi je poslal ljubi Bog,
temué hvaliti ga moramo. Nevredna sem sicer, vender pripravijena
terpeti, koliker je njegova sv. volja. To bi ne bila tolaZba za
me, ke bi brez bolefin vmerla®.

Res je hrepenela po Bogu ter govorila s psaljmistom : , Moja
duda hrepeni po tebi, o Bog. Mojo dufo Zeja po moénem, Zivem
Bogu; kedaj bom prisla in se prikazala pred oblije bozje 2¢
Ps. 41, 2. 3. Pa tudi to hrepenenje je premagala vdanost v voljo
bozjo, da je rekla: ,Kaker Bog hote, kar Bog hote in kaker
dolgo Bog hoce; ako morem le spolniti najsvetejso voljo boZjo,
ne Zelim nobene druge tolazbe v tem terpljenju®.

Huda bolezen sicer tudi pri dobrem ¢&lovekn razodene nje-
gove slabosti in napake, pri Krescenciji pa so se 8z le v terplje-
nju najlepse pokazale njene velike ednosti.

Prav posebno in giuljivo se je razodevala njena poniZnost,
pokor8¢ina in zanievanje same sebe. Vse njeno obnaSanje in
govorjenje je kazalo, da se ima za najvedo beradico in gresnico.
Najmanjse postrezbo je sprejela kot veliko dobroto, ki se skazuje
prav nevre ini. Veckrat je poklicala sestre k sebi ter poniZno
prosila odpuslenja, za vse slabe uglede in napake, ki jih je sto-
rila. Prosila jih je, naj po njeni smerti ne ventajo njene glave
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8 cvetlicami, kaker je bila navada, temué s¢ slamo ter jo poko-
pljejo v gnoju ali na kakem kraju, ki ne bo noben Elovek vedel
zanj.

Do zadnjega dihljeja se je vadila v pokorséini. S!usala je
svojo postreznico, ketera ji je morala celo zapovedati, kako naj
se v postelji vleze, kar ji je moralo. pri njenem ranjenim telesn
delati velike boletine. P. provincijalju je pisala, naj ji pod pokor-
S¢ino naloZi vmreti. Svojega spovednika je prosils, naj ji v smertni
uri govori te besede : O Bog, rada vmerjem, da te ne bom mogla
vel zaliti; o Bog rada vmerjem iz Jjubezni do tebe; O Bog, rada
vmerjem iz pokorséine, ketero sem dolzna tebi, mojemu stvarniku
in otetn.“ Neprenehoma se je vadila v upanju in ljubezni bozji
ter zato Zelela, koliker mogote sama biti. Razen postreZnice in
spovednika ni hotela, da bi jo drugi obiskovali in tolazili. Zadnje
tri duni Zivijenja ji je zelo tekla kri jz nosa ter je zarad tega
moéno oslabela. Ceravno je tezko govorila, je vender Jjubeznjivo
sprejemala sesire in jim dajala najlepSe nauke. Precej v zaetku
bolezni je poklicala k sebi mlajSe sestre, da bi jim dala Se en-
krat in sicer zadnji poduk. Sestre so se mocuo prestrasile in jo-
kale; ona pa jih je tolaZzila in z vnetimi besedami spodbujala
spolnovati vodila ter Ziveti v miru in v ¢isti Jjubezni do Boga.

Nato je 8e vsaki sestri posebej in na tiho povedala, kaj mora
storiti, kaj opustiti in v Cem se poboljdati; pri tem je tako glo-
boko vsaketeri pogledala v vest in govorila tako odloéne, da so
se vsaki njene besede globoko vtisnile v serce.

Cez nekaj tjednoy se je bolezen toliko shujfala, da so se
vetkrat pokazala znamenja bliznje smerti. Velkrat je omedlela
ali se pa zameknila,

-~ Ko se je zavedela, je rekla, da njen éas Se ni priSel. 27.
marca na praznik Zalostne Matere hozje so bile sestre v velikem
strahn, ker je Krescencija bila tako dolgo v nezavesti, da je celo
spovednik terdil, da smert ni ved dalet. Vender se je zavedela
ter povedala, da so se ji prikazali svetniki, keterim se je pripo-
rodila za swertno uro, ter ji obljubili zopet priti, ko bo morala
vmreti. Trinajsti dan pred smertjo je sama prosila spovednika za
8V. olje in sv. popotnico. Z mnogimi solzami se je spovedaia in
v pri¢ujotnosti vseh sester je z nepopisljivo poboZnostjo prejela sv.
zakramente za vmirajote. Sextra Gabrijela pripoveduje : ,Eno uro
po tem ko je prejela sy. zakramente se je pred vsemi sestramj
skesano obtozila, da je tako leno Zivela; vsako sestro je na to
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posebej prosila odpusStenja zarad slabega zgleda in sitnosti, ke-
tero ji je v zivljenju delala. Seréno se je zahvalila, da so jo ho-
tele imeti v redu kot sestro, ki ni nikedar ni¢ dobrega storila
in bila popolnoma nevredna stvar. Opominjala nas je prav ljubez-
nivo naj zvesto spolnjujemo vodila, se mej seboj ljubimo in pri-
porocamo njeno duso vsmiljenemu Bogu. Govorila je tako ginljivo,
da smo bile vse v solzah, nezmoZne le eno besedo spregovoriti®.

Od tega tasa nadalje je bilo vedno vele njeno hrepenenje
po terpljenju in ljubezni bozji. Pogosto je zdihovala: O Gospod,
ako je tyoja sy. volja, pusti me 8e vel terpeti, da te bom Se bolj
Jjubila“. In v resnici je veliki tjeden silno terpela v glavi, po
rokah in nogah, Vender je Se sama tolaZila sestre: ,Ljube sestre,
hvalite Boga za moje boletine, Vse moje Zivljenje, moje veselje,
moja moé je v terpljenju in ljubezni. Moje Zelje bi bile spolnjene,
ke bi bila 8 Kristusom pribita na kriz, ker to je predokus veé-
nega veselja in paradiZ na svetun®.

Zadnje tri dni yvelikega tjedna je bila vetinoma zamaknjena,
posebno Se veliki Cetertek po sv. obhajilu; silno prijeten duh je
el od nje, ki se je eutil po vsem samostanu. P. Bonifacij Smit
jo je nadel zveler zopet zamaknjeno. ;

Kaker hitro jo je nagovoril: ,Castita mati Krescencija,“ je
prisel ta otrok pokorstine precej k zavesti, in na vprasanje, kje
je bila in kaj je videla, je odgovorila: ,Moj angelj varih me je
peljal na oljisko goro, kjer sem nasla mojega ljubljenca v molitvi
vsega s kervjo oblitega. Priblizala sem se mu, ga molila in se
pouudila vse zanj terpeti. Moj Jjubi mi je rekel: Otrok moj, ti
bo$ z menoj terpela in z menoj vstala.*

Veliki petek je bila vsa iz sebe kaker mertva; njen duh pa
je spremljal Zvelitarja skozi vse skrivnosti njegovega terpljenja
do krizanja.

Nato se je zopet zavedela. Njen spovednik jo je vpraSal,
ali-je spremljala Zvelitarja na Kaljvarijo. Globoko je vzdihnila in
rekla: ,Oh kaj je to, vilovelenega Boga terpeti in vmreti vi-
deti! Izsofutjain ljubezni bi bila morala vmreti, ke bi me ne bila
vzderZala njegova vsemogolnost.*

Se mnogo lepega je na to govorila o terpljenju in ljubezni
Krizanega in Njegove Zalostne matere. Veliko soboto je bila cel
dan zamaknjena kaker v grobu sé Zvelitarjem, Velika nedelja —
bila je b.aprilja — je imel biti zadnji dan njenega Zivijenja. Vsa
je bila vtopljena v sv. premisljevanja, vender je odgovorila, ako



— 301 —
jo je p. provincijalj ali spovednik nagovoril. Po obedn je Se enkrat
sestre k sebi poklicala. Gorete jih je spodbujala k lepemu redov-
nemu Zivljenjn, svarila jih pred nepotrebnim obéevanjem z ljudmi
in potem je Se vsaki posebej kaj narocila. Te zadnje besede lju-
bete, vmirajole matere so napravile globok vtisek na vse sestre.

Zdaj se je popolnoma obernila k Bogu ter odgovarjala spo-
vedniku ali prestojniku le Se sé znamenji. Zvecer se je iz zamaknjenja
zbudila ter vpraSala sestro Joahimo Regel, koliko je ura. Ko je
ta odgovorila, da je ravnokar odbila sedem, je razlotno, da so
jo vsi razumeli, rekla: ,O polnoti bom vmerla.“ Na to je odpu-
stila vsem sovraZnikom, tudi tistim, ki bodo po njeni smerti hudo
zoper njo goyorili in molila je za nje; vernim duSam pa je da-
rovala vse svete masde, molitve in spokorna dela, ki se bodo opra-
vila za njeno duso.

Ob deveti uri ji je mnogo kervi iz nosa steklo in na to se
je pritel smertni boj. Vender je ostala vedno pri zavednosti. Vse
sestre so hitele v celico vmirajoce, kjer je bil vze p. Pamer ;
tudi p. provineijalj in njegov tajnik P. Cezarij Gruber sta kmalu
na to prisla. Krescencija je leZala nepremiéno in tiho. OCi je imela
vperte proti nebu ali na kriZ, zasuSena usta so bila na pol od-
perta.

Keder so ji duhovniki narvekavali kratke zdihljeje, je sé zna-
menji priterjavala, posebno, ako je sliSala kaj'o poniZnosti. P. pro-
vincijalj ji je rekel, naj, keder bo prisla pred bozje obli¢je, moli
za katolitko cerkev, za keritanske vladarje, za serafinski red, za
samostan, da bi vedno drugim dajal lep izgled.

Razlotno je priterjevala, da je pripravljena iz pokoritine
vse to storiti. Sestram je hotelo v Zalosti serce poiiti in komaj
s0 se zderzavale, da niso glasno jokale.

Spovednik se je spomnil, kar mu je bila v Zivljenju vetkrat
povedala, da bo namret nadangelj Rafaelj njen vodnik proti nebu.
Ob polu dvanajstih ji je rekel: ,Castita mati, zlaj bo pal sv.
Rafaelj kmalu prigel.“ BerZ je ona prav razloéno odgovorila; ,On
je vze tukaj.“ To so bile wjene zadnje besede na svetu. Kmalu
na to je odperla svoje o¢i, keterih eno je bilo vZe stekleno, ter
je zadnjikrat pogledala svojega spovednika, kaker bi se hotela
od njega posloviti.

Pri tem pogledu je bila njegova dusa z neko nenavadno
mnebeiko sladkostjo napolnjena, kakerSne ni okusil ne prej ne po-
zneje. Na to je bolnica zaperla svoje oli za pozemeljsko lud.
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Vsi pri¢ujoti so pretreseni ¢akali dvanajsto uro. Lezala je
popolnoma mirno. Slednji¢ zane biti ura v stolpun Zupnijske cerkve.
Pri pervem vdarcu je zadnji krat zdihnila z mirnim, veselim ob-
li¢jem.

Tako se je locila od telesa ta angeljsko Cista, na éednostih
in zasluZenju tako bogata duda, ki ni nikedar druzega iskala, kot
Jezusn v Zivljenju in smerti popolnoma podobna postati.

Ob uri njene smerti se je nekaj prav nenavadnega zgodilo,
kar se ne da razlagati po natorni poti. Zalost in bridkost, ketera
Je posebuo sestre napolnjevala, se je pri vseh navzocnih spreme-
nila v nebesko sladkost in veselje, v toliki meri, da so bili vsi
od nje prevzeti in so ysi priznali, da kaj enacega S§e nikedar
niso obéntili. Enako veselje so obéutili tudi vsi, ki so bili navzoéni
pri smerti sv. Roze iz Lime. Skoraj smemo térditi, da je vzrok
te prikazni to, da je dusa precej, ko se je lotila od telesa, dosegla
vedéno zvelitauje in ji je bilo dovoljeno od morja lastnega veselja
nekoliko kapljic drugim podeliti. -— Ob enem je msitvo ftruplo
bl. Krescencije razSirjalo silno prijeten dub, ki je napolnil ves
samostan.

BlaZena devica je tedaj vmerla zadnjo minuto yelikonotnega
praznika, 5. aprilja 1744, ko je bila stara Gl let in je od teh
skoraj 41 let preZivela v samostanu.

Ozri se, poboZni bravee, na to lepo Zivljenje in dragoceno
smert ter prosi Boga: ,Vmerje naj moja dufa smerti praviénih.
in moje poslednje bodi njihovemun enako.“ 1V. Mojz. 23, 10.

A 00 g
Z VESOLJNEGA SHODA TRETJEGA REDA V RIMU.

Frandéiskanski casopisi so zaceli v poslednjih zvezkih pre-
teklega leta prinasati razne govore, govorjene na tretjerednem.
shodu mesca septembra, bodisi v latinskem, ali italijanskem, ali
francoskem jeziku Tudi Vi, naSi dragi slovenski tretjeredniki,
ste najberz nekoliko radovedni na to, kar se je govorilo na tem
shodu, in boste radi brali kaj ved iz tistih govorov. Vsega Vam,
seveda ne bomo prestavijali v sloven&tino, ker bi bilo treba pre-
mnogo prostora; tudi bi od besede do besede prestavijenega naj-
berz tudi v sloyvenStini ne razumeli. Najpametnise se nam je torej.
zdelo posneti le glavne misli ter s preprostimi besedami povedati
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kaj je obsegal ta ali oni govor. Za zdaj Vam podamo tu izletek
pervih dveh, namreé latinskega nagovora kardinalja predsednika
Vivés y Tuto in italijanskega govora svetovnega tretjerednika
grofa Karla Santuéija. v

Izle¢ek vvodnega govora kardinalja predsednika.

Hvaljen bodi Jezus Kristus, hvaljena brezmadeZna devica Marija !

Prevzorni oletje, prevzviseni predstojuiki, ljubljeni bratje!

Sveti FranciSek nas je zbral v tem svetem in Eastitljivem
mestu pri grobu sveta apostolja Petra, da nas skrivna moé, ki
iz tega groba prihaja, okrepta in navdusi v boju zoper sovrai-
nike svete katoliske cerkve.

Ravnati pa se ima nase prizadevanje v tej re¢i po okro-
Znicah svetega oleta Leona XIII. Tretjeredniki naj skerbe, da
ne bodo za nikomer zaostajali v pokori¢ini in otroski vdanosti do
rimskega papeza; da bodo slusali ne le, kar vkaZe, temué do-
polnili tudi, kar svetuje in Zeli. Posebna milost, ki jo imajo otroci
sv. Franciska, je popolna zvestoba do svetega sedeZa in rimske
cerkve.

Drugo vase prizadevanje pa bodi sé vsemi pripomocki
pospesevati pokoriéino in spostovanje do Skofov, ker po besedah
sv. Ciprijana ,ta ni v cerkvi, kedor ni sé svojim Skofom.*

Sesli smo se, pokrepdani z blagoslovom tistega, ki je ne le
nad oce, ampak tudi pas brat, ter se ponasa s tem, da je Ze
davno sprejet v frandiskansko druzino. In on, Leon XIII, se ve-
seli nasega shoda; veseli se ga pa tudi rimska cerkev, veseli oce
Frantifek sam.

Nadin serafinske pokoritine, ki stavi tretjerednike pod ved-
stvo pervega reda sv. Frantiska, pa ni¢eser ne odjemlje Skofovski
in ZupniSki oblasti; ravno nasproti, tretjeredniki so zavezani
tadi drugim zgled bifi v pokorS¢ini in spoStovanju do svojih
skofov in Zupnikov.

Vsem tretjerednikom, zlasti pa njih predstojnikom so jako
primerni ofetovski opomini, ki so jih pisali papez Leon XIIL
tovariSem velike rimske bratovstine ran svetega Frandiska, Te
opomine, vernivii se v domovino, skusajte, da skerbno v Zivljenje
vpeljete, namreé :

»T0 pred vsem priporotamo, da naj bodo vam in vsem
‘vadim tovariSem postave vaSega tovariftva svete; red naj se
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vderzuje in edinost duhov ohrani. Ce se kedo prederzne . motiti
red in edinost, naj se kazni po velikosti zadolZenja. Prizadevajte
si torej, da bo hvala poboZnosti, ki so se po nji do zdaj odliko-
vali bratje, tudi nadalje svetila keri¢ankemu ljudstvu. Vi pa,
ki vladate, nikar ne prenehajte v svojih skerbeh, tako, da bo
otitno, da je po vasi pridnosti in vasem prizadevanju tovariStvn
dobro postreZeno.*

O bratovski ljubezni, o skerbi za vboge, o delavskem vpra-
Sanju vam podajajo primerne nauke okroZnice sv. octeta Leona
XIII. ,Auspicato“ in ,Rerum novarum in konstitueciia ,Miseri-
cors Dei Filins“. Sam sveti ole FrantiSek pa je v malo besedaly
tako obsegel postavo ljubezni: ,Blazen ¢lovek, ki prenasa svojega
bliZznjega v njegovi slabosti, kaker bi Zelel, da bi ta prenasal
njega, ko bi bil v podobnem primern. Blazen sluZabnik, ki vse
dobro vraca in pripisuje Bogu. Zakaj, kedor sam sebi kaj pri-
derzuje, ta skriva denar svojega Gospoda, in kar se mu zdi, da
ima, se mu bo vse vzelo.“

Mej obravnavanjem samim naj misli vsaki, da njemu veljajo
modre besede svetega oleta Franciska, ki pravi: ,Pred vsem
naj pazijo na to, da se bo v vseh njih besedah kazala resnica,
dobrota in poniZnost, ker ima ¢loveska beseda izvirati iz resnice,
nadaljevati se v dobroti, zverfevati se v poniZnosti, meriti se po
kratkosti, ker je kratko besedo govoril Gospod na zemlji.”

Te in druge reéi, ki so napovedane, bomo imeli prevdarjati,
in nade delo bo koristno, ako bomo svesti si svoje slabosti Boga
prosili pomoéi, priporo¢ili svoj shod presvetemu sercu Jeznsovemu,
Mariii brez madeza spoleti, sv. otetu Fran¢isku in naposled
hvalezni poprosili Boga tudi za svetega oteta Leona XII.., da
ga Bog ohrani in pozivi in sreénega naredi na zemlji in ga ne
izro¢i oblasti njegovih sovrazZnikov.

Izleek iz govora grofa Santnéija.

Prevzorni, prevzviseni, pretastiti ocetje, bratje in sestre
v svetem oletu Francisku!

Vesoljnost tretjega reda svetega serafinskega oleta se ni Se-
nigdar pokazala tako veliko in svetld, kaker se kaze denes, ko
80 vsi narodi poslali v Rim v resni¢no velikem vse pritakovanje
presegajotem Stevilu svoje poniZne sinove, da se zbero pod pred-
sednistvomn prevzornega kardinalja Franéiskovega reda in njega.
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Stirih vesoljnih predstojpikov z namenom, da bi eden drugega.
vnemali v ljubezni do nade vstanove in v gorednosti za zyerie-
vanje vsega, kar je najprimernise tej vstanovi.

Ko je narekoval nas sveti vstapovnik v preproséini svojega
serca, polnega ljubezni do vseh stvari bozjih, obéudovanja vredno
pismo do vseh Jjudi na svetu, tedaj pa¢ mne bi bil nihée mislil,
da se bo ¢ez 700 let ves svet oglasil na njegovo vabilo in poslal
neizmerno Stevilo vernih vsakega jezika in stanu v to sredite
katoliske cerkve, da naj poterdijo vprico Boga in ljudi, da sveta
beseda ljubezni e pozna mejd krajev in Casa, in vse rodove Cu-
dovito brati od stoletja do stoletja.

Blagoslovljen bodi sveti ote FrantiSek, ki gleda z nebes
dopadljivo na tako veliko Stevilo tako raznoterih sinov, in hvaljen
bodi Bog, ki vas je pripeljal od odkraj morja in od onkraj gord,
kaker od vseh krajev Italije, o sinovi sv. oteta Krantiska, da
tukaj prejmete odpustek svetega leta, da si okrvepcate zvestobo
v izpolnjevanju vodila, da spoznate ocitno svojo terdno vero in
nepremagljivo ljubezen do velikega ofeta vernih Leona XIII. ter
izprusite naposled drazoceni dar miru na vesoljni svet.

In ker je mene zadela ne iskana, temué skoraj po sili mi
naloZena Cast, da imam za prevzornim kardinaljem pervi sprego-
voriti k vam, nofem govoriti o ni¢emer druzem kaker o duhu
nasega vodila in poklicu, ki ga ima na$ red v sredi mej svetom.
Ne pri¢akujte kakih novih naukov; za ulitelja se vam nocem
postavljati, saj sem komaj vreden, da sedim mej poslednjimi po-
sludavei. Le preprosto vam bom povedal svojo misel, preprican,
da boste Jehko sami dostavili, kar bo meni manjkalo, in ds boste
tudi poterpljenje imeli z meno in mojim govorjenjem. —

Na$ tretji red, to veste, je pravi red, kaker so mnogokrat
izrekli rimski papezi in sam vladajoti sveti ofe Leon XIII Dasi-
ravno mnogo nizji od dveh redov, ki jih je pred njim vstanovil
sveti Frantiek, je vender tako rekoé tretja struna tiste ¢udovite
harfe, ki sedem stoletji sem poje pred visokim stolom boZjim
¢udovito pesem o vbodtvu, ljubezni in pokori. In zato je pogla-
vitni namen naSega tretjega reda, kaker vsacega druzega cerk-
venega reda, posvetenje svojih udoy. Kedor si torej ne prizadeva,
na vso wo¢, da pride na goro svetosti in popolnosti, ta ni vreden,.
da nosi pas in obleko svetega oleta Frandiska.

Res smo sicer majhini in polni slabosti, in verhu tega nas .
zivljenje mej svetom bolj izpostavija nevarnosti, da se vmaZemo-
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Zz njegovim prahom ; vender moramo po zgledu toliko svetih
tretjerednikov vsacega stanu, casa in dezele, z milostin LoZjo
posnemati vsaj od dale¢ nasega ofeta sv. Franéiska in po njego-
vili stopinjah hoditi za Kristusovom.

Vodilo naSega reda je sicer kratko in po dobroti svetega
oteta, ki nas vodi, jako olaj§ano; vender je v njem Se vedno
tisti dnh, ki je postavil na oltarje toliko svetnikov, toliko nasih
bratov in sester, keterih imena so sé zlatimi cerkami zapisana v
letnikil tretjega reda.

In prav preproftina in lehkota nasega vodila pri¢a in kaze,
da ima bolj z duhom, ki ga ozivlja, kaker s terko, ki dostikrat
mori, na§ red povzdigovati k popolnosti ljudi wvseh stanov in
vsake starosti, vseh krajev in ¢asov. Z duhom zive vere, gorete
Jjubezni, svete poboznosti, nevtolazljivega sovrastva éutne pokva-
rjenosti, stanovitne vaje v ponizZnosti in sveti vrejeni delavnosti
ima nad red dopolnjevati ne le zapovedi bozje in cerkvene, temud
tudi dolZnosti, ki jih vsakemu naklada njegov stan.

Iz tega se lehko sprevidi poklic, ki ga ima nas red mej
kristijani in na svetu. ,Ko sluzi§ bliznjemu, meni sluzi§“, je rekel
Jezus veliki tretjersdnici, sv. Marjeti Kortonski. V teh besedal,
mislim jaz, da je naj vigji nauk za vse tretjerednike, ki Zive mej
syetom. Kamer jih je Bog postavil, tam naj stoje, tam jih hode
Bog imeti. V temi naj sveti njih lu¢; plamen njih ljubezni naj
gori, kjer pise najhuje veter samopridnosti ; sladka beseda miru
naj se sligi iz njih ust mej hrupom posvetnih prepirvov; zgled
njih evangelijskih ¢ednosti naj bo videti mej valovi popatenosti
in hudobij! Velika je torej korist tretjega reda za tlovesko druzbo.
Skromni, ponizni delavei v vinogradu Gospodovem se imajo tre-
tjeredniki truditi, kar je v njih moéi, da izrujejo iz njega suhe
Store in plevel, da bedo mogli rasti in zoreti na njem dobri sa-
-dovi.

Postaviti, vterditi in razsiriti kraljestvo Kristusovo na zem-
1ji, to je poklic vseh, ki Jjubijo Jezusa. Ali v ta namen je treba
truda in vojskovanja zoper mnoge njegove sovraznike. Duh, bistvo
in posebni poklic tretjega reda pa je, posvetiti pred vsem same
sebe in s pomotjo tega posvedenja in vnanjih del, ki mu morajo
slediti, posvetevati druge. .

Ljudstvo potrebuje ljubezni, ki jo je util Jezus, ki jo je
“Cudovito zverleval nad serafinski ofe, ki so io za njim zverfe-
vali tako mnogi sveti bratje, tako mnoge svete sestre v teku
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sedmih stoletji. Tista nebeska ljubezen, ki more zazdraviti vsako
rano, odpraviti vsaki razpor, izmiti vsaki madez, razpoditi vsako
zmoto, preroditi posamezne ljudi in cele narode, tista nebegka
Jjubezen naj po nas vbozih in poniznil sinovih sv. Franéiska vno-
vié pobrati vse ljudi, vse verste Cloveske drunzbe, zedini v en
sam hlev ovce, ki so se razgubile, vse.

In pojdimo K Jjudstva brez predsodkov in strankarstva, po-
kreptani z duhom Jezusa Kristusa. ki je duh kriza, duh miru,
duh poniZnosti in pokorscine.

Niso velikanska in hrupna dela, ki jih Bog od nas zahteva.
Tisti nemnogi, ki so poklicani delati na vi§jem mestu, na Sirjem
polju, naj sprejmo poniZno iz boZje roke to tezavno nalogo, ali
brezstevilni mali, ki jim kaj tacega mi dano, naj zato ne bodo
brez poguma in marijivosti.

Vsem podaja na§ red orodje k posvelenju, vse spodbada,
vsem pomaga delati dobro. Le nikar se ne odtegujmo in ne vda-
jajmo poéitku, ki ni primeren sinovom sv. Fran¢itka, njega, ki
je sicer ljubil samoto, pa se je vender tako cudovito trudil za
korist bliznjega. Poprimimo se torej seréno vsake priloZnosti, da
bomo sluzili bliznjemu, cerkvi, Bogu; naredimo iz tretjega reda
kaker nekako sémenisée moz izurienih v vsakem deln in priprav-
ljenih k vsaki Zertvi za kon¢no zmago nafega Gospoda Jezusa
Kristusa. Takih moz silno potrebuje cerkev in svet in take moZe
more in mora dajati tretji red, kaker jih je dajal vsaki Cas.

In ker smo tako sreéni, da smo se zbrali v tem svetem
letu v svetem mestu pred nogami namestnika Kristusovega pervié
zdruZeni na mejuarodnem shodu, poloZzimo svoje Zelje poniZno k
nogam tistega, ki ima od Boga oblast odvezavali in razvezavati,
uciti, svariti in posvecevati; on naj sprejme po oletovsko in
blagoslovi in rodovitne naredi nase Zelje in sklepe. Tako bo s
tem shodom odpert nov vek, nova doba tretjega reda sv. oleta
Frantiska, doba obnovljenega prizadevanja za lastno posveenje in
delavne skerbi za posvelenje drugih.

_H:Fé@Q-—o_‘_



— 308 —

- Nadaljna naznanila iz nasih misijonoy
na XKitajskem.

Iz misijonske #kofije v severnem San-si je pisal 7. av-
gusta 1900 p. Barnaba Nanetti patru generaljnemu mini-
stru :

Pretastiti pater!

NaSo misijonsko 3kofijo je Gospod obiskal na mnoge nacine,
z lakoto namreé, s kugo in naposled z grozovitim preganjanjem.

O lakoti ne bom pravil méeser. O kugi pa bodi zadosti, da
80 imeli to bolezen vsi redovniki, ufenci v seminariju in sluzab-
niki. Kitajei si od straha niso upali streé¢i bolnikom. Na svete
Trojice dan, 10. junija, je pervi wvmerl p. Bernard iz Bivone,
drugo nedeljo je izdihnil p. Egidij iz Saliceta, gvardijan, nazadnje
brat Bernardin iz Montegucija, lajik.

Dne 26. junija je dal predastiti p. Gregorij Grassi,
apostoljski vikarij, voliti novega gvardijana in volitev je zadela
mene.*)

Ali Ze drugi dan je vstalo preganjanje, najprej zoper pro-
testante, potem pa tudi zoper katolitane.

Dne 28. junija je razposlal namestni kralj mnoZico vporni-
kov, ki jih imenujeje ,I-Huo-Kiven®, ropat in poZigat hiSe in
morit kristijane,

Prav ta dan je Sel predastiti p. FrancéiSek Fogolla,
pomoZni 8kof, naravnost k namestnemu kralju prosit yarstva, pa
mu je odgovoril terdo: ,Nikaker, spravi se od tod!“

Zyeter so skuSale moja sestra in neka druga redovnica z
neketerimi deklicami sirotami, da bi zbeZale iz mesta. Ker so
bile Zenske in neznane, so mogle ujti, dasiravno je bilo vkazano
vojakom, ki so ‘straZili mestna vrata, da nimajo nobenega kristi-
jana mimo pustiti.

Patra Elija Fakkini so spoznali, ko je priSel da vrat; prijeli
80 ga in pred sodbo vpeljuli. Vprasap, ali hote zatajiti vero, je
odgovoril pogumno: ,Moja vera je Zelezna, ne vpognem se!“
‘Oblastnik je ykazal, naj ga peljejo nazaj v misijonsko hiso.

*) V tej misijonski Skofiji je bil, ni davno, vstanovljen samostan, kjer
so0 mogli kitajski kleriki opraviti novicijat in narediti redovne obljube.
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Podobno so prijeli pri mestnih vratih sedem seminaristov ;
nevsmiljeno so jih zvezali za vrat, za roke in za noge in tako
so ostali cel dan, ker so odrekli odpad.

Na to je prislo ve¢ vojaskih oblastnikov z rabeljnom in
mnogimi vozovi k misijonski hisi in so se latili oba Skofa (Grassi
in Fogolla) se Zuganjem pripraviti, da bi zatajila vero ; ali oba,
kaker tudi p. Elija, so seréno povedali, da niso zapustili domo-
vine in prestali toliko daljnega pota, da bi se vdali brezboZnemu
Zuganju. Ta stanovitnost je premagala oblastnike, da so se od-
pravili.

Na veter je poslal vladavec upornike, da bi cerkev z ognjem
pokonéali; ali ,Tao-tei“ in drugi oblastnik, ki nam je bil dober,
je priSel vmes in nevarnost se je, ne brez tezave, odstranila. 60
moZ vojakov je postavil za straZo misijonski hifi. Tako je ostalo
skozi osem dni.

Ali zastran varnife straze je vkazal namestni kralj v neko
oblastnisko hiSo peljati sedem sester frant¢iSkanek, patra Elija
Fakkini, p. Teodorika Balat, fratra Andreja, lajika, kitajske de-
vice in sluZabnike.

V teh okoliS¢inah, ko je vedno veta nevarnost pretila, je Skof
Grassi mene postavil za zatasnega namestnega vikarja Skofije.

V resnici, ¢ez dva dni je pod pretvezo nekakega pisma
namestni kralj vse pred se poklical in pomoriti vkazal. Perva
sta bila 8kofa z medem vmorjena, potem vsi drugi.

Sestre so, kaker se pripoveduje, zaslisavsi smertno sodbo,
zatele peti ,Te Deum landamus®.

Da bi kristijani ne vzeli teles vmorjenih, se pripoveduje,
da so jih sezgali. :

Drugi patri niso bili vmorjeni pri tej moritvi, ker so jih ta
dan pred sy. Petrom po verveh spustili z obzidja mesta in so
tako vbezali. P. Dominik iz Gre¢a se je skril, hudo bolan, na
nekem kraju, kamer so se derva skladala, z dvema drugima
masnikoma vred. Drugi misijonarji so po naznanih potih skuSali
priti ez reko z neketerimi kristijani; ali bati se je zelo, da so
tudi oni zgubili Zivljenje. O enem maSniku vemo, da je beZal v
dezelo Sen-si, pa so ga tam prijeli in Zivega v ogenj vergli.

Iz mesta Sai-iuen-fu se je razSirilo preganjanje po vseh
krajih te dezele. Ajdom je dana vsa oblast silo delati kristija-
nom posebno gospodarjem, ki jim ne ostaja razen odpad ali pa
smert. :
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O gmotri fkodi ne govorim ; od Skofovske hide do poslednje
molitevnice je vse poderto in poruseno.

Oprostite, prosim, precastiti pater, ker potert od dolzega
pota komaj morem pisati. V Mongolijo sem priSel k misijonarjem
iz Beljgije, s patrom Kajem Rostelli, dijakonom Edvardom Menini
in drugim kitajskim masnikom. Pa tudi tukaj ni varnosti.

O priloznosti bom spet pisal ; mej tem prosim serafinskega
blagoslova in prosim, precastiti ole, da naznanite ta Zalostna
sporotila predstojnikom moje okrajine. ;

Sia-¢ao-pan v Mongoliji, dne 7. avgasta 1900

Fr. Barnaba iz Kolonije,
reda manjsih bratov, zatasni
namestni vikarij.

Temu v stiski preganjanja in bega naglo pisanemu pismu
naj dostavimo sporotila povzeta iz pisma precastitega gospoda
Amata Panjuéija, misijonskega Skofa severnega Sen-si.
Njemu je tudi pater Barnaba poslal pismo po nekem kerStanskem
obhodniku in kar mu je pisal p. Barnaba in kar je od omenjenega
obhodnika zvedel, je pisal 18. avgusta p. generaljnemn ministra.

Mej drugim pravi:

» Vladavec Sansijski, zloglasni Ju-hsien, je vkazal oba Skofa
(Grassi in Fogolla) prijeti prav v &kofiji in z rokami na herbtu
vklenjenimi, skupaj z drugimi duliovniki ih seminaristi, ravno
tako zvezanimi, pripeljati pred svoj sodnji stol.

Berz ko so prisli; vladavec ali namestni kralj sam, divji
kaker véloveten satan, napade precastitega gospoda Gregorija
Grassija in na pervi mahljej z mecem pade Castitljivega Skofa
glaya na tla. Precej na to plane nad precastitega KFrantiSka
Fogolla, keteremu Se le z drugim mahljejem z meem odseka
glavo. .

ZyerSivsi to dvejno moritev vkaZe vojakom, da ostale misi-
jonarje, 12 ali 14 seminaristov in sluzabnike hitre pomore.

Nato planejo, kaker nad nedolZne golobice, nad sestre, device
in sirote. VpraSajo jih, kaker se pripoveduje, ali se hocejo odpo-
vedati veri in v zakon stopiti; ali ko vse zaterdijo, da rajsi vmerjo,
kaker da bi se oskrunile in Gospodn Jezusu odpovedale, vojaki
z divjim krikom kaker levi nad nje planejo in vse do poslednje
pokoljejo.

Masnikov in kristijanov se ceni, da je bilo pomorjenih vseh
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vkupaj okoli 200 in po verhn okolu 60 protestantov, moskih in
Zenskih, ki so bili pribezali v mesto, da bi nasli varstvo . .

Kaj bo pa z nami ? Dasiravno smo obdani sé sovrazniki,
vender se nam do zdaj Se ni sila delala. Vladavec dezele varuje
Zkofijo in je neketere vodnike vpornikov k smerti obsodil. Pa
zato je sovraznikom vskipela jeza in preti nevarnost . . .

Naposled v drugem pismn, pisanem 14. septembra 1900 po-
terjuje precastiti gospod Panjuli doverS8eno vnidenje misijonskih
skofij v Severnem San-si in v Juzni Mongoliji, kamer je bil bezal
p. Barnaba Nanetti. Naznanja, da.se p. Angelj Mongardino, mi-
sijonar severnega Sen-si, s p. Barnabom, dijakonom Maninijem in
kakimi deset misijonarji skupStine neomadeZanega serca blaZene
device Marije iz Beljzije, na nekem hribu jonasko branijo, pa e
ne bodo v kratkem reSeni, misli, da bodo poginili od lakote in
mraza. Skof Panjuéi je pisal dobremu vladaveu Sensijskemu, ki
je obleganim tiso¢ vojakov poslal na pomoé; ali dasiravno je
bilo upati na resitev, vender e ni bilo do 14. septembra wka-
kega gotovega naznanila. —

Verhu tega naznanja nad redovni list, da so neki masnik, ki
je bezal iz severnega Sensija z dvema kristijanoma in neko de-
vico, ko so nckoliko jedli, v neki ker3tanski hisi zasaleni od
vpornikov v zaZgani Indi zgoreli. To je menda madnik, ki ga
omenja p. Barnaba proti koncu pisma. —

Toliko o nasi misijonski Skofiji v severnem Sansiju. O do-
godkih v juznem Hunanu smo nasli v francoskem ,Glasu sv.
Antona“ ginljivo pismo franc¢iskana patra Jeremija Pedro-
nija na vzornega kardinalja predstojnika svete skupitine za
raz8irjevanje vere. Dasiravno so ti dogodki po velem iz prejsnjih
pisem vZe znani, vender je v tem pismu tudi mariskaj novega,
zato se nam prav zdi, da tudi to podams poslovenjeno nasim
bravecem. Tako je:

Preyzorni gospod!

7 otmi polnimi solz in sercem prepolnim strahu nazuanjam
Vasi prevzornosti popolno vni¢enje nafe ljube misijonske Skofije
v juznem Hunana. Zalostni dogodek se je zverdil 4. dan julija.
Poldne je zvonilo. Po kratkem obiskanju presvetega Reﬁnega_.
Telesa sta 8la pater namestni vikarij in pater Cezidij 1z Fose h
kosiln. Ali komaj sta pri¥la v obednico, pa so se vsuli oboroZeni
kitajci s palicami in sekirami v Skofijo. Patra sta beZala, da se
-skrijeta v neko malo kambrico v gorenjem nadstropju. Tu sta si
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dala eden drugemu sveto odvezo in tropa divjakov ju je zalotila,
ko sta eden drugemu dajala pogum z besedami polnimi vere in
upanja.

Pater vikarij, Kvirin Henfling, je bil ranjen na
glavo ; hvala ydanosti neketerih pogumnih kristijanov pa je ven-
der udel smerti.

Ni bilo tako pa z ljubim patrom Cezidijem ; njega so prijeli,
zvezali in s kamenjem pobili. Mej tem ko je ymiral so ga Se s
petrolejem polili in zaZgali.

Vnitenje misijona je popolno. SirofiSnico svetega detinstva
so poZgali. Kar je bilo ve¢ih mej nasimi otroci so vbezali; mnogo
jih je zgorelo zivih ; kakih 40 so prodali v suZnost, po 9 frankov
vsacega.

Jaz sem bil tisti dan 15 kilometrov dalje od skofije. Kri-
stijani so mi prinesli Zalostno naznanilo te nesrete; prosili so
me, naj bezim, ker se divjaki bliZajo z namenom, da pokonéajo
vse. ,Volja boZja naj se zgodi* sem sam pri sebirekel ter tekel
k tabernakeljnu, da povZijem sveto reino telo. Nekaj minut na
to sta mi prinesla dva krepka kitajea patra namestnega vikarja
vsega kervavega. Ljubi sveti redovnik je stiskal z desnico majhin
kipec presvetega serca. Zagledavsi me se nasmeje. To je ‘bil na-
smehljej popolne vdanosti in jaz sem padel pred njim na kolena
in poljubljal jokaje njegove kervave roke.

Moji kristijani so imeli polno posla, da resijo moje in cerk-
vene reti, pa vsi v strahu in vsi zmefani so tekali sem ter tja.

V sredi te zmeSnjave se mi je, hvala Bogu, posretilo, da
sem skril patra vikarija.

Na veler pride Sest seminaristov in pater Bazilij Radovit,
ki je bil na pol nag. Tudi njemu so preskerbeli moji kristijani
varno skrivali§ce.

Mej tem me je silil pater vikarij, podelivsi mi sveto odvezo,
naj se odpravim, Ali kam ? Ostal sem tam 3¢ do srede noti. Ki-
tajei so vas oblegli in, da se resSim, sem se moral preobleti v
berata. Tako preobleten pridem k neki stari ajdinji, ki Steje
lepo Stevilo kristijanov v svoji druzini. Ta me je skrila v neko
kisto ali kaSto v ka8¢i, v sredi svojega riza. Tam sem prebil
fest dni!... Vada prevzornost si lehko misli, kaj sem tu terpel.

Mej tem so kitajei nadaljevali svoje satansko delo.

Dne 5. so pozgali mojo cerkey in misijonsko hiSo ter po-
kradli vse, kar se jim je zdelo kaj vredno. Potem, po kosilu, so
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pozgali tudi hiSe mojih kristijanov ter napravili iz vasi kup
razvalin.

Po noc¢i so prigli kristijani k meni pogledat; jokali so, vsi
obupani. In keri¢anske vasi v okolici so bile vse v enakem
stanu. |

Neketerim redovnikom fran¢iskanom se je vender posredilo,
da so udli. Patra Stefana Sette so bili deli v mertvagko trugo -
in osem kitajcev ga je neslo kaker merliéa tja proti Kantonu.
Patra Mihael Dzulitta in Bonaventura iz Salmone sta tudi bezala
proti Kantonu, pa do zdaj nimamo o njiju nobenega naznanila.

Na 8. julija se je zverSila marternifka smert naSega castit-
ljivega Skofa, gospoda Antona Fantozatija in mojega
ljubega patra JozZefa Gambara. Izvedevsi o divjastvih, ki
so se verdila, je Skof poklical k sebi p. Jozefa, ki je bil na obiskz;
najela sta barko in v poldrugem dnevi sta se pripeljala v Hen-
deu-fu.

Priblizavsi se mestu je 8kof odposlal svojega katekista, da
nese njegovo karto vladaveu. Ta je imel upanje, ko ga je spre-
jel; ali vladavee, izvedevsi o prihodu Skofovem, poslje nekega
mladega kitajea s poveljem, naj gre na obreZje reke in klide
vsem, da sta dva evropejea skrita v tisti barki. = Nasledek se je
berz pokazal, na stotine bark je obsulo Skofovo. Gospodar te
barke in njegovi ljudje so pobegnili. Zdivjana druhal je gospo-
darila sama. \

Potegnivsi k sebi svoji dve Zertvi so ju slekli do nazega in
z neverjetno surovostjo izderli skofu Fantozatiju obe oli, patru
Jozefu so steknili eno. Tipaje je iskal pastir tovarifa svojih bo-
le¢in in zdruZena sta eden druzega spodbujala k stanovitnosti
mej tem ko niso prenehali padati na nja vdarei palic in kamenja.

Po dveh urah terpljenja je izdihnil pater JoZef na rokah
dkofa Fantotazija; ta pa je terpel ved ko &tiri ure svoje grozo-
vito marternistvo. -

Neki kristijani, ki so bili pri¢e njiju smerti, so mi prayili,
da skozi ves Zas, kar je terpela ujiju martra, nigdar nista od-
perla ust, da bi toZila, s¢ sklenjenimi rokami sta druzila svojo
voljo z boZjo.

Ta novica mi je bila prinesena, ko sem bil 8e skrit. In
poterla me je popolnoma, Tudi jaz sem rekel z aposteljnom:
p»Razresiti se Zelim in pri Kristusu biti.*

Prite so mi terdile, da je bil ob smerti Skofovi in drugih
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misijonarjev videti bel oblak, ki je prigel od nebes in se vzdignil
nazaj gori in ¢loveSka podoba je plavala na tem oblaku.

Vernimo se k moji vbogi in nekoristni osebi.

Sest dai je Lilo, kar sem bil v svojem skrivaliséu, iskali so
me povsod, da me vmore. Pa moja stara ajdinja je bila Se ne-
mirnifa in nesreénifa od mene.

Nekega dne so pisli ajdje in jo vprasali, &e ve, kje sem.
Na to vprasanje je postala starka kaker tigrinja; stradno jih je
oStela in tako dobro je govorila, da so se kitajei vmeknili, ne da
bi si bili upali 8e kaj je izpradevati.

Prav presenefen sem bil; zakaj, dasiravno zavit v svoji
kadti, sem se vender bal, da mej najdejo. Ali niso me, kaker se
vidi.

Vender moje skrivalis¢e ni bilo ved jako varno; vrotina je
bila neznosna in hrane je manjkalo. Moji kristijani so mi sveto-
vali, da bi bezal proti Santongu. Postrigel sem si brado, nase del
spet berasko obleko in 12. julija ob 9. zveéer sem se odprayil na
pot se stirimi Kkristijani.

Ob 10. sem prigel do mojega sela. Kak pogled! Vse poderto
in poruseno povsod. V sredi razvalin cerkve in misijonske hige
Je kakih 60 kristijanov iskalo pribezalisce.

Ko so me zagledali, pokleknejo, da Dbi jim dal blagoslov ;
na to me popeljejo na kraj, kjer sem vsako jutro opravljal sveto-
mago.. . Jaz sem se vergel na te razvaline in jokal!

Vsi kristijani so jokali z meno. Neki mladenié Sestnajstih
let, ki mi je vsak dan stregel pri sveti masi, me objame veckrat
in omedli v mojih rokah. Treba je bilo koncati, to je bil edini
pomodek.

Poljubil sem jih vse na éelo in oni so se stiskali v me in
me prosili, naj se vernem, naj jih ne zapustim za zmirom. Sam
Bog ve, kaj sem terpel ta ¢as. Da, v resnici so me ljubili moji
vbogi kitajci in jaz od svoje strani, sem storil, kar mi je bilo
mogote, da bi jim vstregel.

Odpravil sem se in po hoji dveh dni in ene noci sem najel
barko, ki me je pripeljala v To-Kui.

Tam je angleSka mitnice. Ravnatelj mi je podaril obleko in
me oskerbel se vsem potrebnim, da sem mogel priti v Han-kov,
kjer sem zdaj.

HOEES
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I tasilieen Siwona Flpiy,

Bosnjnka,

madnike pervega reda sv. Frantiska.
P H R

XXI. POGLAVJE.
0 njegovem daru preroStva in &udeZev.

Bog je veliko svetost ¢ast. Filipoviéa povelicaval z darovi
preroftva in Cudezev.

Proti koncu 18. stoletja se je vse treslo pred Napoleoncm I
in njegovo armado. Tudi Italija, kaker sploh cela Evropa, je
<utila zelezno roko strasnega korsi¢ana.

Ko je imel planiti na njo, so si ljudje prizadevali skrivati
kar so mogli; muogi redovniki so zapustili samostane ter se
vmeknili vsak na svoj dom.

Tudi v Ripatransoni se jim je svetovalo poskriti se pri svojih
stariSih, daljnim pa verniti se v domovino.

Na§ Filipovi¢ pa ni hotel o tem sliati, ter se vpiral temu
svetn, rekot, da je star, da ne zapusti samostana.

Ker se mu je pa reklo, da ni drugaci, in so ga silili, je
naposled rekel: ,Mati bozZja je rekla, dabom tukaj
vmerl“ Na to so odjenjali in ga pustili v miru.

In glej, ko je dne 31. maja 1799 prisla francoska druhal v
Ripotransone, ter mesto jako poskodovala, se napoti tudi v ,ritir®,
kjer so bili domaéi brambovei skrili dosti orozja, strelnega praha
i. t. d. Vide¢, da se blizajo, hoteli so ti bezati, ali p. Simon jih
ni pustil, govore¢, da se jim ne bo ni¢ hudega zgodilo.

In res, neki vojak francoski, hotet vkrasti ciborij sé sv.
hostijami, je ostal omamljen brez ma¢i, ko mu ga je neki frané¢iskan
iz rok iztergal.

Drugi trikat hote odsekati glavo eastitljivemu Filipovicu,
ki je klete molil in se pripravijal na smert, si ni upal vmoriti
svetega redovnika, odSel je preslavljajot njegovo d&ednostno Zi-
vljenje. Na ta nacin se je zgodilo, kar je Filipovi¢ prerokoval.

Kar se tite ¢udeZev, jih navaja pisatelj njegovega Zivljenja
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53, mej keterimi jih je nekaj prav izrednih, tako da se je lehko
zalela obravnava za njegovo beatifikacijo.

XXII. POGLAVJE.

Zadnja bolezen in smert Tast. Filipovica.

Dne 2. marcija leta 1802 je nadega Filipovita popadla merz-
lica, tako da se je tresel ko Siba. Neki redovnik je mislil, da mu
je le mraz, zato mu je vekel, da naj gre k ognju. Na to mu on
v slabi las¢ini odgovori: ,Brat, mi je slabo; molite za me; se
bom vlegel in ne vet vstal.®

In res, vlegel se je v posteljo, in merzlica je zmirom huja
postajala, take, da mun ni hasnilo veé nobeno zdravilo ; njegovo
Zivljenje je hitro teklo proti konecu.

Akoravno je strasne bole¢ine c¢util. se vender ni ni¢ tozil.
Neki sobrat ga je miloval reko¢: ,Vam je prav slabo, p. Simon,
kaj ne ?“ Na to je on odgovoril: ,Malum est in corpore, in cor-
pore!* (Bolezen je v telesun, v telesu), s ¢emer je hotel redi, da
terpi na telesu, ali se veseli v duhu, ker se bliza njegovo zdru-
Zenje z Bogom.

Ves vdan v voljo boZjo, je zmirom mislil na Boga, malo
ali ni¢ govoril, in kazal, da najde tolazbo le v molitvi sv. roz-
nega venca.

P. gvardijan je posiljal zdaj enega zdaj drugega klerika ga
obiskat, da se bi nad njim zgledovali; in vsak je povelitaval sve-
tost bozjega sluZabnika.

Dne 6. maja se je njegovo stanje tako pohujSalo, da so ga,
spravili z Bogom. Ko so redovniki o polnoéi vstali za kor, se je
¢util nekaj boljega; poklical je svojega spovednika.

Dne 9. maja so ga deli v sv. olje. Na to se je bolezen o~
bernila na huje; prosil je sv. roZnivenec, s keterim v rokah je
vmerl prav mirno ob polu osmih zvecer, v 70. letu svoje starosti,
50. letn redovnega Zivljenja in 20. zivljenja v ,ritiru.®

Njegovi sobratje. keteri so bili pritujoéi pri njegovi presreéni
smerti, so jako Zalovali za ranjeim, ki jim je bil zgled najlepsik
¢ednosti.

Komaj se je zvedelo v mestu o njegovi smerti, je vse vrelo
gledat ga in vsak si je Zelel kako svetinjo od njega. Prislo je
tako dale¢, da so mn vso redovno zgoinjo obleko po Kkodtekib
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izrezali, tako da so ga morali v drugo obleéi, in postaviti okolun
njega straZnike.

Drugi dan po smerti, je bil slaven pogreb, h keteremu je
prislo brez Stevila ljudstva.

Preden so ga pa pokopali, ga je neki JoZzef Gramati na platno
naslikal.

Naposled so ga poloZili v smrekovo trugo in noter poloZili
svinteno cev, v keteri je bilo na kratko opisano njegovo Zivljenje.

XXIII. POGLAVJE.

O sluhu svetosti Cast. Filipovica.

Akoravno je nas Filipovié na vsak nalin si prizadeval skri-
vati pred svetom syoje Eednosti in izredne bozje darove, se mn
pa vender ni posrecilo, da ga ne bi bili vsi ¢astili ko svetnika.

V vsacem drudtva so ga imeli v mislih, so govorili o nje-
govi angeljski Cistosti, o njegoyem duhu molitve, o njegovih
zatajevanjih, o njegovi poboZnosti do Matere boZje, o zvestem
spolujevanju sv. pravila manjsih bratov i. t. d.

Ako je kam Sel, se je nanj oziralo vse; posebno matere so
ga otrokom kazale ko zgled yseh &ednosti.

Imenitne osebe so ga hodile okiskavat, se mu priporoéale
v molitev, se Z njim posvetovale o dusnih zadevah.

Z eno besedo, Cast. Filipovi¢ je ko Ziv imel glas svetnika.

Kaj pa $e le po smerti! Vsaki dan so hodili na njegov grob
se mu priporo¢at ali pa se zahvaljevat za kako milost.

Koliko jih je tam naslo zgubljeno zdravje! Zavoljo zado-
bljenih milosti na njegovem grobu, se je zmirom bolj razfirjal
sluh njegove svetosti, in od mnogih krajev so prosili kak ostanek
njegove obleke, plajita, pasa in sploh naj si Ze bode keterekoli
stvari, samo da je bila v kaki dotiki Z njim.

V. tolazbo mnogim, so dali napraviti podobico in spisalo se
je tudi njegovo Zivijenje, ni se pa tiskalo, najberz vsled politi¢nih
homatij. Kesneje se je tudi v Rimu napravila lepa njegova slika,
- kjer je bilo napisano, kako da je vmerl v sluhu svetosti.

Dne 5. februarju 1805 so slovesno prelozili njegove ostanke
na drugo mesto v redovni cerkvi.

Leta 1822 so pa prenesli te ostanke v farno cerkev ripa-
- transonsko, kjer Se zdaj pocCivajo.
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Na njegovem grobu se uzigajo svele, in poboZni verni se k
sluZzabniku bozjemu v vsaki sili s& zaupanjim zatekajo. (Glej
»Cenni sulla vita del Servo di Dio P. Simone Filipovi¢ M. O.
dettati dal pievano Romualdo Veceia. Ripatransone 1870.

Leta 1875 je bil priznan za ,Castitljivega ;* Bog daj, da bi
mu v kratkem sv. Cerkev dala ¢ast ,blazenih“ in s tem neizreteno
razveselila nas red in posebno naSe brate Hervate,

LY
DROBTINICHE.

Korenike naSega serca.

wLjubezen do samega sebe, cenitev samega sebe in slepa
prostost nasega duha, to so korenike, ki jih ni moéi tako lehko
izriti iz Cloveskega serca. Opreciti moremo samo njih sad, namreé
grehe, ker njih mladike, namreé¢ njih pervotne kali ne moremo
popolnoma opreéiti, dokler smo na tem svetu, akoravno moremo
vladati in ZmanjSati njih Steviio in mo¢ z vajo njim nasprotujodih
tednosti in posebno z ljubeznijo do Boga.* (Sv. Fran. Sal.)

Skrivnostne &ebele.

,Cebele so nemirne in neprenehoma letajo po zraku, dokler
nimajo kraljice ; ko se pa ona rodi, se mirno okolu nje zberejo.
Tako se godi tudi nasim dusam, keder si Boga izvolijo za svo-
jega kralja in Gospoda. Njih moéi se potolaZijo, in ko skrivnostne
tebele se zbero okolu njega; od tam se ne vmaknejo, kaker keder

jim vkaze kralj iti na biro vaj ljubezni do bliZnjega — tedaj
namreé one zapustiio skrivnostno obéevanje z Bogom, keder je
treba storiti bliZznjemu kako dobroto®. (Sy. Fran. Sal.)

Resen opomin.

»1i, 0 kristjan, se mislis mes¢evati nad svojim sovraznikom,
keteri ti je morda kaj krivega storil; Kkipis, razsajas, goris ma-
Scevanja : glej tje na Kristusa, zdravnika tveje bolezni, glej tje
na OdreSenika tvoje duse! Zaradi tebe je visel na kriZzu, in Se
nisi meséevan ? Hoded se medCevati, in ne tacega, tako popoluega
utitelja posnemati ? Zato je hotel terpeti, da ti da zgled poter-
pezljivosti. Glej, kako visi in tebi bolnemu in hirajoemu iz svoje
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svete kervi zdravilo pripravlja. Glej, kako visi in s kriza ko
sodnjega stola zapoveduje. Poslusaj, kako moli; ,0&e, pravi,
odpusti jim, saj ne vedo, kaj delajo.“ (Sv. Avgustin serm. I
de san.) :

NaSe sidro.

»Presveta Gospa, ti si sidro, na ketero smo privezali vse

upanje svoje sem in tje plavajote ladje“. (Sv. Jan. Damasc.)

Ne sodi krivo.

»Gdor ni sam hudoben, ne sodi lehko slabo o druzih; hu-
doben ¢lovek pa rad veruje, da so drugi njemu enaki®. (Sv-
Krizostom). ) PR

Priporoéilo v molitey.

V pobozno molitev se priporoajo rajni udje 3. reda skup-
Stine goriSke: Marjeta (Elizabeta) Hava iz Gorice, Katarina
(Serafina) Cej iz Gorice; kobaridske: Valentin (Frantisek)
Maligoj iz Starega sela; dreZniske: Marija (Klara) Kana-
lee, Marjeta (Brigita) Gregori¢; idrijske: Barbara Modrijan,
Ivana Hladnik; ¢cerniske: Angela (Katarina) Kosovel z Raven,
Marija (Rozalija) USaj iz Batuj; v VerZeju: Anton Kralj,
Katreja Cuk in Terezija Pudienjak.

Dalje priporocajo v molitev: neka gospodinja v Kobilji
glavi svojega moZa za spreobernjenje; o. M. nekega mladenita
za peboljsanje; A. S. y J. neko osebo za terdnise zdravje; J.
C. v B. sebe in svojo héer za ozdravljenje, tudi vso svojo dru-
Zino, da bi Zivela po bozjih zapovedin in da bi ss odpravila
nevers iz tistega kraja in obrekovanje duhovnikov; neka oseba
iz D. sebe in vse vmerle brate in sestre, posebno stariie; neka
vboga Zena (G. K. G.) sebe in syojih pet vbogih otrok; A, K.
da bi stanovitno prenaSal nadloge in bi Bog blagoslovil njegovo
delo; T. D. priporota v molitev svojo snaho za ljubo zdravje in
svoje ofroke za duSno in telesno zdravje, svojega sina, da bi
prestal sreino mature, kaker tudi za ljubi wir in zastopnost v
dveh hisah ; neka tretjerednica iz Kozjega priporota sebe v dusnih
in telesnih zadevah in vso domaco hifo za sveti blagoslov in vse
dobre kristijane svojega kraja, da bi sreéno zmagali nad sovraz-
niki svete vere; M. P. priporota sama sebe za dar pravega spo-
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znanja in gorete Jjubezni do Boga, tudi veé svojih tovarisic, ki
Zivijo v sovraStyu, da bi se spravile mej seboj, in ved oseb, da
bi raztergale greSna znanja ter se poboljsale.

LBYEONE®

Zahvalo za vsliSano molitey

naznanjajo: I. F. na R. sv. Antonu za pomoé¢ v neki sitni pravdi,
ki se je zanj vgodno zversila; J,C. v B. za ozdravljenje 10letne
deklice, ki je imela bolezen v nosu; T. M. v G. za ozdravljenje
svoje héere; A. M. v R. za ozdravljenje materino in svoje; A.
K. za ozdravljenje ; neka tretjerednica za pomo¢ v veliki zadregi;
tretjerednik A. H. za ozdravljenje terganja v glavi; dijak A. K.
za veliko wilost ; Mihael Detiek, tretjerednik, naznanja, da je
20, novembra 1900 nesel precej velik znesek denarja v hranilnico,
kjer so mu pa 100 kron premalo zapisali, in dasiravro je imel
prito, mu vender niso hoteli verjeti: ko je pa opravil devet-
dnevnico k Materi boZji, sv. Jozefu, sv. Antonu Padovanskemu
in sv. FrandiSkn Ksaveriju in spet Sel v hranilnico, so mu takoj
in brez vseh pri¢ dali njegov denar vazaj, za kar se seréno za-
hvaljuje Mariji Devici in drugim svetnikom; M. Ilija izreka po
obljubi ocitno zahvalo za vsliSanje proSnje v imenitni zadevi po
priproSnji sv. Antona Padovanskega; M. K. se zahvaljuje Devici
Mariji in svetemu Antonu Padovanskemu ter sy, Frandisku Se-
rafinskemu za brezitevilne milosti, ki jih je po njih priprosnji od
lJjubega Boga prejela ; neka oseba sv. JoZefu za hitro vslisanje ;
J. K. LurSki Materi boZji za ozdravljenje oli; neka tretjerednica
trojiske skupStine presv. Sercu Jezusovemn in Mavijinemu, sv.
Jozefu, sv. Fran¢ifku Asifkemu, sv. Antonu Padovanskemu in
8v. Alojziju za veckratno pomol v du$nih stiskah in tudi za
vgodno refitev meke Casne zadeve svojega ofeta; tretjerednica
J. K. Mariji devici, sv. JoZzefo in sv. Antonu za ozdravljenje
vdarca v glavo po obljubi razgladenja vslisanja v ,Cvetju“.

Odgovor na vpraSanje.

M. D, pri Sv.Jernejo pri Konjicah: V zadobljenje odpust-
kov, za ketere je predpisano obiskanje redovne cerkve, zadostuje tretjered-
mikom, ako redovne cerkve ni blizu, ohiskanje domace farne cerkve. — Kar
ste obljubili v ast sv. Antona za kruh vbozim, Vam ni treba sem podiljati;
razdelite sami vbozim svojega kraja,



se bom zameril mnogim, vender sem moral nad vse ceniti resnico
ter naposled povedati naravnost, kar mi je Ze davno bilo na
jeziku. Res pa, da bi tega morda tudi zdaj e ne bil 1izustil,
da me niso prisilile neke opazke objavljene konec preteklega leta
v vabilu k naroCevanju na nekedaj tako konservativno ljubo
wZgodnjo Danico“. Sedanji mnogozasluzni gospod urednik tega
¢astitljivega cerkvevnega lista, profesor mons. T. Zupan, ki ga
imenujem s posebnim spoStovanjem, piSe namreé tam tudi o nekih
jezikoslovnih nazorih, ki se jih hoce derzati nadalje ,Zgodnja
Danica® ; mej drugim pravi zlasti:

»a pred vsim pa jej Dbo mar jezikovi izoliki velepomembne ,1-ove*
cistobe to povdarjaj~é, da jo danes trdé prav vsi oni pere-
sniki, ki jim je res mar éastite prihodnosti nafega
slovenskega nareéija. — Le gledé &rk ,,v* in ,,u** pripusti zana-

rej pisalcem vece prostosti ne drze¢ se ob tem preveé poljubne fonetiéne pisave,
Eot jo mporablja sicer slovniéni prvik o. Stanislav Skrabec in s cela tudi ne
tiste etimologiéne, kot jo je mvel v spis ,Slovenski pravopis** prof. Levec‘..

Prepri¢an sem, da ¢islani monsinjor ni- imel nikakerSnega
napacénega namena, ko me je pocastil s pridevkom .slovniéni
prvak¥, in jaz biga bil vesel, tega pridevka, kaker otrok pisane
suknjice, ke bi le videl, da se vjema z resnico, ke bi videl nam-
ret muozice slovenskih ,peresnikov“ okoli sebe priterjujoéih mojim
nazorom in vestno izversujoéih moje predpise. Ali tega ne vidim,
in ¢islani monsinjor se tudi sam, kar je y njegovi moéi, trudi,
da se niti v prihodnje kaj takega ne bi zgodilo.

Po njegovi sodbi je moja fonetitna pisava ferk u inv ,p o-
ljubna“ — Mogote! Ke bi se mi ne bilo poljubilo pisati
foneti¢no, bi bil pisal lehko etimologi¢no in s pomo&jo MikloSide-
vega staroslovenskega slovarja bi bil zadel morda veéinoma pravo
etimologijo. V tem pomenu je moja foneti¢na pisava res ,poljubna‘.
Pa, te ,Danica* glede » in u svojim pisaveem vel prostosti da,
kaker so je do zdaj imeli, potem bi vtegnila nje pisava 3e p o-
ljubni8a biti od moje, ker si moremo prostost v tej kaker
vsaki drugi redi le tako misliti, da sme &lovek storiti ali to ali
ono, kaker se mu poljubi. Moja foneti¢na pisava pa ne daje
take prostosti; kedor se je hofe derzati, mora pisati », kjer
govori nafe ljudstvo » (prav za prav dvoustuiéni » ali sogla-
sni ), in mora pisati u, kjer govori nase ljudstvo » (t.j. samo-
glasni u ali su). Enkrat sprejeta torej moja foneti¢na pisava ni
poljubna niti v najmanj8i meri. Da jo je pa tudi v resnici
treba sprejeti, to sem skusal dokazati v 11. zv, VIIL. t. Tam
sem zavernil Marnove ali prav za prav Meteljkove etimologic¢ne
zahteve, ki jih je JaneZi¢ povzel v svojo slovnico. ObZalujem,
da profesorja Pleterinik in Levec nista sprejela tistega mojega
dokazovanja ter se dala rajSi premotiti etimologiziranju, ki vme-
talno oZivlja, kar je natorno davno mertvo, T.e pomislimo malo,
kaj bi rekli Hervatje, ke bi jih hotel uéiti kak etimolog, kedaj
naj pisejo u, kedaj v! Seveda Hervatje spodtujejo svoj jezik, ka-
kerfen je, mi pa svojega zaniujemo. Vzrok je po Boduenovi
sodbi, kaker je znano, ta, ker so Hervatje od nekedaj vet ali
menj sloboden narod, mi pa sinovi nemskih vsuZnjencev in zato
serviljui, zanievavci svojega in smesni posnemavei tujstva,



Ali to mimogrede! Vernimo se zdaj h tvarini, ki smo jo
vie obravnavali glede na slabosti nove izdaje JanezZiteve slov-
nice, ki jo pa tudi prof. mons. Zupan v Ze navedenih besedah
pred vsem povdarja. Govorimo torej Se enkrat, ne vem keteri
krat bo to Ze, o ljubi ,l-ovi Cistosti®.

Slovenski, ali recimo slovanski, I je trojen: I, 1 in I, in
vsi trije, bi dejal jaz, da so ¢isti, ako se z dobrim, zdravim or-
gunom prav izgovore. kaker se imajo glasiti. Srednjega [ velina
Slovenov (Rusi in Poljaki) dandanadnji vel ne govore, ali vsaj
ne lodijo od topljenega I'. Cehi in juzni Sloveni pa smo do ma-
lega zgubili stari terdi 1, ter ga nadomeséamo pred samoeglasniki
(1azen starega polglasnika) sé srednjim I (kar se pa zdi menda
Poljakom in Rusom napaéna, ,nedista“ izreka), pred starim
polglasnikom, pred soglasniki (razen j) in na koacu pa sé sogla-
snim u, o ali (dialekti¢no) a, Sprememba konénega ! v soglasni
u ali o je dobro slovenska obcéa do 40 milijonom Slovenov — in
mej njimi so tudi plemeniti ljudje, celo knezi in kralji, torej ta
izreka ni nikakersna surovost, gerdoba ali ,nedistoba“. ,Neéi-
stoba“ je nasprotno, izreka konénega 1 za sveduji I, ali celo, kar
se skoraj da po nasih Solah tudi slisi, za /. Ni nemogoce sicer, da
bi se bila taka izreka v resnici sama po sebi razvila brez tuje
pomodi, kaker misli jako Cislani prof. dr. Strekelj; ali pri nas se
vpeljuje zdaj ocitno po tujem vplivu, bodi si nemdkem, bodisi
CeSkem ali keterem si Ze bodi, Vender mislim jaz 3e vedno, da
je tam, kjer je ni Se le Solska mehanika vpeljala, taka izreka v
resnici vender le tudi po tujem vplivu prig'a v navado. Na jezit-
nih mejah in sploh, kjer se v enem kraju govorita dva jezika in
se tudi kervno mefata dva naroda, tam tudi dandanadnji lehko
opazimo, da glasovi enega jezika spodrivajo podobne glasove dru-
zega. IzobraZenidi jezik zmaguje. V hervaskem primorju govore
Hervatje italijanski ,necisti* s. Prekmarci imajo svoj & brez
dvojbe iz mazari¢ine. Kolevarji so od Ribni¢anov in Belih Kranj-
cev sprejeli terdi I ter ga zdaj navadno, kaker mi, spreminjajo
v soglasni w. Nasproti so y c¢eSkih in hervaskih mestih zwagali
Nemei sé svojim srednjim /. Po velini nadega naroda pa se je
konéni t prej spremenil v soglasni u, Se le potem se je predsa-
moglasnigki 1 zenaéil z 1. Za razlofevanje t. j. razli¢no spremembo
kon€nega in predsamoglasniSkega I imamo mi na svoji strani ne
le vse hervaske in serbske Stokavce, temué¢ tudi vse mnoge mili-
jone Malih in Belih Rusov. Tudi v poltavski guberniji (ker se
nanjo sklicuje prof. dr. I1e§i¢ v podporo svojega, Zal, mojemu
nasprotnega prizadevanja) govore, kaker mi prijazno pise prof.
Ljapunov, po njegovi wmisli (sam ni imel prilike opaZevati te
reci) za konéni I, kaker vsi Mali Rusi, soglasni w, le za predsa-
moglasniSki I se slidi po nekih krajih te in drugih sosednjih gu-
bernij nekak srednji /, morda blizn tak kaker pri nas. — Komer
je torej mari za slovansko ,1-o0vo &istobo“, ta naj izgovarja
I tako, kaker ga izgovarja velina naSega vbozega naroda.

(Dalje prih.)




